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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE, EURATOM) NR 904/2012

z dnia 24 wrze$nia 2012 r.

zmieniajgce rozporzadzenie nr 422/67[EWG,

nr 5/67/Euratom okreslajgce  uposazenie

przewodniczacego i czlonkéw Komisji oraz prezesa, sedziéw, rzecznikow generalnych
i sekretarza Trybunalu Sprawiedliwo$ci Wspdlnot, prezesa, czlonkéw i sekretarza Sadu
Pierwszej Instancji oraz prezesa, czlonkow i sekretarza Sadu Stuzby Cywilnej Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegllnosci jego art. 243,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 741/2012
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 sierpnia 2012 r.
zmieniajgce Protokét w sprawie statutu Trybunatlu Sprawiedli-
wosci Unii Europejskiej i zalgcznik I do tego protokotu (1),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() W nastgpstwie zmian wprowadzonych na mocy
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 741/2012 protokdt
nr 3w sprawie Statutu Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej przewiduje ustanowienie, w Trybunale Spra-
wiedliwosci i w Sadzie, stanowiska wiceprezesa, ktorego
zadaniem jest wspieranie prezesa w wykonywaniu jego
obowigzkow.

(2)  Konieczne jest ustalenie wysokosci wynagrodzenia,
$wiadczen emerytalnych i dodatkéw do wynagrodzen
dla wspomnianych dwdch wiceprezeséw.

(3)  Nalezy w zwigzku z tym zmieni¢ rozporzadzenie Rady
nr 422/67[EWG, nr 5/67 [Euratom (?).

(4) Nalezy réwniez zmieni¢ tytul rozporzadzenia nr
422/67[EWG, nr 5/67[Euratom, a takze niektére jego
artykuly, w celu uwzgledniania zmiany nazwy Sadu
Pierwszej Instancji w wyniku wejscia w zycie w dniu
1 grudnia 2009 r. Traktatu z Lizbony,

() Dz.U. L 228 z 23.8.2012, s. 1.
() Dz.U. 187 z 8.8.1967, s. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu nr 422/67/EWG, nr 5/67[Euratom wpro-
wadza si¢ nastepujace zmiany:

1) tytul otrzymuje brzmienie:

,Rozporzadzenie Rady nr 422/67/EWG, nr 5/67/Euratom
z dnia 25 lipca 1967 r. okreslajace uposazenie przewodni-
czacego i czlonkéw Komisji, a takze prezesa, sedzidw,
rzecznikéw generalnych i sekretarza Trybunalu Sprawiedli-
wosci, prezesa, czlonkéw i sekretarza Sadu oraz prezesa,
czlonkéw i sekretarza Sadu do spraw Stuzby Publicznej
Unii Europejskiej”;

2) wart. 2 ust. 2 po wierszu ,Prezes 138 %" dodaje si¢ wiersz
w brzmieniu:

~Wiceprezes 125 %,”;

3) w art. 4 ust. 3 po wierszu ,Prezes 1 418,07 EUR” dodaje
sie wiersz w brzmieniu:

~Wiceprezes 911,38 EUR”;

4) w art. 4b wyrazenie ,Sadu Pierwszej Instancji” zast¢puje si¢
wyrazeniem ,Sadu”;

5) w art. 19a wyrazenie ,Sadu Pierwszej Instancji” zastepuje
si¢ wyrazeniem ,Sadu”;

6) w art. 21a ust. 1 wyrazenie ,Sadu Pierwszej Instancji” zaste-
puje si¢ wyrazeniem ,Sadu”;

7) art. 21a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Miesicczne podstawowe wynagrodzenie prezesa,
wiceprezesa, cztonkow i sekretarza Sadu jest réwne kwocie
wynikajacej z zastosowania nastgpujgcych wartosci procen-
towych do podstawowego wynagrodzenia urzednika Unii
Europejskiej trzeciego stopnia grupy zaszeregowania 16:
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— Prezes: 112,5 %, »Wiceprezes: 573,98 EUR,”;

— Wiceprezes: 108 %, 9) w art. .21l') ust. 1 WyraZenie ”,,Sqdu Pierwszej Instancji”
zastepuje sie wyrazeniem ,Sadu”;

— Czlonkowie: 104 %, 10) w art. 21c ust. 1 wyrazenie ,Sadu Pierwszej Instancji” zaste-
puje si¢ wyrazeniem ,Sadu”.
— Sekretarz: 95 %.”;

Artykut 2
8 w art. 2la wust. 3 po wierszu ,Przewodniczacy: Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
607,71 EUR” dodaje si¢ wiersz w brzmieniu: jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 wrzes$nia 2012 r.

W imieniu Rady
A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 905/2012

z dnia 3 pazdziernika 2012 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr
5432011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajace szczegblowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do sektoréw owocoéw i warzyw oraz przetwo-
rzonych owocéw i warzyw (%), w szczegdlnosci jego art. 136
ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewi-
duje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktorych
podstawie ustalania Komisja ustala standardowe wartosci
dla przywozu z pafstw trzecich, w odniesieniu do

produktéw i okreséw okreslonych w czeici A zalacznika
XVI do wspomnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto§¢ w przywozie jest obliczana
kazdego dnia roboczego, zgodne z art. 136 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy
uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dzien-
nych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢
w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sa ustalone w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 pazdziernika 2012 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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ZALACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)
Kod CN Kod pafistw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 AL 55,0
MK 57,9
XS 41,5
77 51,5
0707 00 05 MK 27,7
TR 126,8
77 77,3
0709 93 10 TR 115,1
77 115,1
0805 50 10 AR 85,7
CL 108,8
TR 88,7
9)'¢ 79,0
ZA 104,5
77 93,3
080610 10 MK 50,7
TR 126,3
77 88,5
0808 10 80 BR 79,8
CL 127,5
NZ 122,2
Us 158,6
ZA 122,6
77 122,1
0808 30 90 AR 193,5
CN 52,2
TR 110,0
77 118,6

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 906/2012
z dnia 3 pazdziernika 2012 r.
zmieniajace ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych cel przywozowych w odniesieniu do
niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr
892/2012 na rok gospodarczy 2012/2013
KOMISJA EUROPEJSKA, (2)  Dane, ktérymi dysponuje obecnie Komisja, stanowia

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 paidziernika 2007 r. ustanawiajace wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 w odnie-
sieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze cukru (?),
w szczeg6lnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych cel
stosowanych przy przywozie cukru bialego, cukru suro-
wego oraz niektérych syropoéw zostaly ustalone na rok
gospodarczy 20122013 rozporzadzeniem wykonaw-
czym Komisji (UE) nr 892/2012 (?). Ceny te i cla zostaly
ostatnio zmienione rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) nr 903/2012 (4.

podstawe do korekty wymienionych kwot, zgodnie
z art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006.

(3) Ze wzgledu na konieczno$¢ zapewnienia, ze $rodek ten
bedzie mie¢ zastosowanie mozliwie jak najszybciej po
udostepnieniu  aktualnych danych, niniejsze rozporza-
dzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego opubliko-
wania,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe cla majace zastosowanie
przy przywozie produktéw, o ktérych mowa w art. 36
rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone na rok gospo-
darczy 20122013 rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr
892/2012, zostaja zmienione i s3 zamieszczone w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych cel przywozowych dla cukru bialego, cukru
surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, majgce zastosowanie od dnia 4 pazdziernika 2012 r.

(w EUR)
Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowego cla za 100 kg netto

© netto produktu produktu
17011210 (Y 38,12 0,00
17011290 (Y) 38,12 3,17
17011310 (Y 38,12 0,00
17011390 (Y 38,12 3,47
1701 1410 (Y 38,12 0,00
1701 14 90 (V) 38,12 3,47
1701 91 00 (3) 46,05 3,65
17019910 (3 46,05 0,52
1701 99 90 (3) 46,05 0,52
170290 95 () 0,46 0,24

(") Odnosi si¢ do jakosci standardowej okreslonej w pkt III zatacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(3) Odnosi si¢ do jakosci standardowej okreslonej w pkt Il zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(%) Stawka dla zawartosci sacharozy wynoszacej 1 %.
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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 12 wrze$nia 2012 r.

w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji,

zgodnie z pkt 28 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy

Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego
zarzadzania finansami (wniosek EGF/2011/017 ES/Aragén Construction z Hiszpanii)

(2012/536/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami ('), w szczegdl-
nodci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (%), w szcze-
g6lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu udzielania dodatkowego wsparcia
osobom objetym zwolnieniami wynikajacymi z powaz-
nych zmian strukturalnych w kierunkach $wiatowego
handlu spowodowanych globalizacjg oraz udzielenia
tym osobom pomocy umozliwiajacej reintegracje na
rynku pracy.

(2) Zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony w odnie-
sieniu do wnioskow przedlozonych w okresie od dnia
1 maja 2009 r. do dnia 30 grudnia 2011 r. i obejmuje
réwniez pomoc dla  pracownikéw  zwolnionych
bezposrednio na skutek Swiatowego kryzysu finansowego
i gospodarczego.

(3) Zgodnie z Porozumieniem miedzyinstytucjonalnym
z dnia 17 maja 2006 r. EFG mozna uruchomi¢ w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.

(4 W dniu 28 grudnia 2011 r. Hiszpania przedlozyla
wniosek o uruchomienie $rodkéow z EFG w zwigzku ze
zwolnieniami w 377 przedsi¢biorstwach prowadzacych
dzialalno$¢ w dziale 41 wedtug klasyfikacji NACE Rev.
2 (,Roboty budowlane zwigzane ze wznoszeniem budyn-
kow”) w regionie wedtug klasyfikacji NUTS 1I autono-
micznej wspélnoty Aragonii (ES24) i uzupelnila go
dodatkowymi informacjami do dnia 23 marca 2012 r.
Whiosek ten spelnia wymogi art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1927/2006 dotyczace okreslania wkladow finan-
sowych. Komisja wnioskuje zatem o uruchomienie
srodkéw w wysokosci 1 300 000 EUR.

(5) W zwiazku z tym nalezy uruchomi¢ $rodki z EFG, aby
zapewni¢ wklad finansowy na potrzeby zlozonego przez
Hiszpani¢ wniosku,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostepni¢ kwote
1 300 000 EUR w formie $rodkéw na zobowigzania i srodkéw
na platnosci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 wrzesnia 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 12 wrzeénia 2012 r.

w sprawie uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem

Europejskim, Radg i Komisjy w sprawie dyscypliny budZetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (wniosek Danii EGF/2011/008 DK/Odense Steel Shipyard)

(2012/537/UE)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajagc Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny
budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami ('), w szczegdl-
nosci jego pkt 28,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3), w szcze-
g0lnosci jego art. 12 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (EFG)
ustanowiono w celu zapewnienia dodatkowego wsparcia
pracownikom zwolnionym w wyniku istotnych zmian
w strukturze $wiatowego handlu spowodowanych globa-
lizacjg oraz wudzielenia im pomocy umozliwiajacej
ponowng integracje na rynku pracy.

(2)  Zakres zastosowania EFG zostal rozszerzony na wnioski
przedlozone w okresie od dnia 1 maja 2009 r. do dnia
30 grudnia 2011 r. i obejmuje réwniez pomoc dla
pracownikéw zwolnionych w bezposrednim zwiazku
z globalnym kryzysem finansowym i gospodarczym.

(3)  Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja
2006 r. pozwala uruchomi¢ $rodki z EFG w ramach
rocznego pulapu w wysokosci 500 mln EUR.

(4) W dniu 28 pazdziernika 2011 r. Dania przedlozyla
wniosek o uruchomienie $rodkéw z EFG w zwigzku ze
zwolnieniami w przedsigbiorstwie Odense Steel Shipyard
i uzupelnita go dodatkowymi informacjami do dnia
8 marca 2012 r. Wniosek ten spelnia wymogi art. 10
rozporzadzenia (WE) nr 1927/2006 dotyczace okreslenia
wkladu finansowego. Komisja wnosi zatem o urucho-
mienie kwoty 6 455 104 EUR.

(5)  Nalezy zatem uruchomi¢ $rodki z EFG, aby zapewnié
wklad finansowy dla wniosku zlozonego przez Danig,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach budzetu ogdlnego Unii Europejskiej na rok budze-
towy 2012 uruchamia si¢ $rodki z Europejskiego Funduszu
Dostosowania do  Globalizacji, aby udostepni¢ kwote
6 455 104 EUR w formie Srodkéw na zobowigzania i Srodkow
na platnodci.

Artykut 2

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 wrzesnia 2012 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

Europejskiego
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.






CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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